Человек в зеркале на мгновение остолбенел. Выражение глубокого шока появилось на лице, идентичном лицу Пруда. Он застыл, по-видимому, не в силах понять, как это его, который обычно сам затаскивает кого-то в зеркало, теперь схватили!
    Когда его лицо вытащили из зеркала, красивое лицо, идентичное лицу Пруда, начало таять. Только тогда он очнулся, его зрачки задрожали от паники. Неспособный разобраться в ситуации, но чувствующий неминуемую опасность, он отчаянно сопротивлялся, пытаясь вернуться и снова погрузить лицо в зеркало. Однако одним сильным рывком Пруд сделал его сопротивление таким же незначительным, как порхание бабочки в руке.
    Держа зеркального человека за горло, Пруд понемногу вытаскивал его. Зеркальная сущность своим мягким телом попыталась ухватиться за края зеркала, а затем за кран умывальника.
    Но все было напрасно. Подобно осьминогу, он медленно вытягивался из зеркала Прудом.
    С того момента, как лицо зеркального человека покинуло стекло, черты, принадлежавшие Пруду, стали размытыми, тая, как воск. Но вместо того, чтобы открыть старые черты лица, оно оставалось бледным и невыразительным слоем кожи.
    - Могу я задать вам вопрос? - Пруд швырнул его на пол в ванной. Поскольку зеркало было собственностью компании и не подлежало повреждению, Пруду пришлось встать перед ним, преграждая призрачной фигуре путь назад. Он вежливо поинтересовался: - Не могли бы вы рассказать мне, что вас всех так привлекает в этом месте?
    На этой бледной, безликой коже несколько раз запульсировало пятно, предположительно там, где должен быть рот. Но единственным звуком, который оно издало, было булькающее "буль-буль". Он попытался подползти к окну, как комок ила, только для того, чтобы Пруд снова без особых усилий поймал его.
    Пруд был несколько раздражен. Не имея возможности общаться, он должен был найти ответ сам.
    Хотя навык "Эмпатия" позволял ему видеть прошлое призраков и духов, он также полностью впитывал и их эмоции. В этом спокойном мире он не стал бы пользоваться им без причины, особенно на таком призраке, как этот.
    Его глаза потемнели, когда Пруд заглянул в душу зеркального призрака.
    Первое, что увидел Пруд, было лицо в зеркале, размытое до такой степени, что его черты были неразличимы. Однако память зеркального призрака подсказала ему, что это было чрезвычайно обычное лицо. Настолько заурядное, что сам призрак, недовольный им, забыл о своей собственной внешности.
    Вслед за этим волна негодования зеркального призрака обрушилась на него. Призрак не мог выносить, когда окружающие его люди с красивой внешностью радовались, получая лучшие возможности. Он винил во всем свое слишком заурядное лицо, думая, что если бы у него было лицо покрасивее, он мог бы быть таким же, как они.
    Позже он погиб в автокатастрофе. В зеркале заднего вида он увидел свое собственное заурядное лицо. Собрав последние силы, он протянул руку, пытаясь стереть это лицо.
    Его зацикленность как мстительного духа была не на его неожиданной смерти, а на его собственном лице. Он поселился в зеркале захудалого общественного туалета недалеко от места аварии. Всякий раз, когда входил кто-то привлекательный, независимо от пола, он пытался забрать их лица себе. Однако каждый раз, когда он выходил из зеркала, эти лица таяли.
    Причина, по которой зеркальный призрак пришел в Le Dao Culture, была аналогична причине платья в цветочек. Однажды Ли Сюэ зашел в туалет, и призрак последовал за ним, проделав весь путь до компании. Поскольку рядом с Ли Сюэ не осталось места, призрак поселился в туалете компании.
    Наконец, Пруд стал свидетелем того, как зеркальный призрак страстно возжелал его собственное лицо.
    Он восхитился его лицом, и Чи Шен был доволен, что оно ему понравилось. Улыбаясь, Чи Шен протянул ему руку, похвалил его за хороший вкус, а затем быстро отпустил его.
    Дух в зеркале растворился в черном тумане в руках Чи Шена. Затем Чи Шен тщательно вымыл руки перед зеркалом, прежде чем медленно выйти из туалета.
    Цзи Синчен держал маленькую девочку, ожидая его в офисе. Когда он вышел, Цзи Синчен молча вернулся в тень Чи Шена, поставив маленькую девочку на землю.
    Маленькая девочка с любопытством заглянула в зеркало и обрадовалась: 
    - Оно действительно исчезло! Теперь я не буду бояться, когда дядя будет пользоваться туалетом!
    - Если есть какое-нибудь другое место, - сказал Чи Шен с улыбкой, - укажи мне на него.
    Несомненно, человек должен выступать за улучшение рабочей среды. Если он сталкивается с небольшой проблемой на работе, он должен решить ее кардинально. Если он не может убедить своего босса, ему следует разобраться в причинах популярности босса.
    Хотя он все еще недоумевает, почему призраки так благоволят Ли Сюэ, сегодня вечером, возможно, расспросы еще нескольких духов смогут пролить некоторый свет.
    - На крыше! Столик у входа! И там..., - маленькая девочка быстро добавила.
    Следуя словам маленькой девочки, Чи Шен сначала вытащил призрака, прятавшегося за цветочным горшком, затем разобрал вентиляционные каналы. Он вежливо поприветствовал призрака на крыше, поинтересовавшись причинами его пребывания там. Не получив ответа, он отправил их всех в вечно темное, но мирное жилище.
    Как раз в тот момент, когда он собирался подойти к стойке регистрации, чтобы узнать о призраке там, его телефон зазвонил.
    Подняв трубку, он увидел, что это снова был Юань Ипин.
    После некоторого размышления Юань Ипин, все еще обеспокоенный, снова набрал номер Чи Шена.
    Это было сделано не только из жалости к Чи Шену, но и потому, что все обычные люди находятся под его защитой. Это его долг. Чи Шен недавно столкнулся с призраком, что сделало его уязвимым, и есть большая вероятность, что он привлечет больше духов.
    - Где ты? Ты уже дома? - раздался голос Юань Ипина на другом конце провода.
    Чи Шен взглянул на дрожащего призрака, прячущегося под столом. После, казалось, минутного раздумья он спокойно ответил: 
    - Пока нет. Я боюсь уходить, потому что увидел привидение.
    Хотя Юань Ипину спокойствие Чи Шена показалось странным, он быстро спросил: 
    - Где ты?
    - 14-й этаж, - ответил Чи Шен, поворачиваясь, чтобы вернуться к своему столу, - Le Dao Culture.
    Глаза Юань И Пина расширились от шока. Он быстро повернулся к своему коллеге: 
    - На 14-м этаже в ловушке гражданское лицо. Пойдем со мной, мы должны спасти его!
    Чи Шен сидел за своим столом, улыбаясь маленькой девочке: 
    - Тебе было весело сегодня вечером?
    - Я повеселилась! - маленькая девочка просияла: - Спасибо, старший брат!
    Очарованный нежными словами маленькой девочки, улыбка Чи Шена стала еще шире. 
    - Никто из них не сказал старшему брату, почему они здесь. Ты можешь сказать мне, почему ты с Ли Сюэ?
    - Потому что дядя хороший человек! - маленькая девочка моргнула: - Он заставляет нас чувствовать тепло, поэтому мы следуем за ним и защищаем его!
    Хороший человек? Защищать?
    Чи Шен погладил подбородок, озадаченный ответом. Он считал себя хорошим человеком и стремился им быть. Если он мог заставить духов чувствовать тепло, почему никто из них не защищал его?
    Ли Сюэ, обеспокоенный таким количеством духов, но никак не реагирующий на это, явно не мог их видеть. Тем не менее, эти призраки называли его хорошим человеком. Почему?
    Если бы маленькая девочка имела в виду Чи Шена, он счел бы это более правдоподобным. В конце концов, он только что помог ей отвести угрозу.
    - Что он сделал для тебя? - поинтересовался Чи Шен.
    - Просто увидев его, мы поняли, что он примет нас, - маленькая девочка просто покачала головой. - И так, мы последовали за ним.
    Чи Шен понял. Ли Сюэ на самом деле ничего не сделал; он просто покорил этих духов чистой харизмой. Была ли это сила известного разработчика хоррор игр?
    Внезапно из коридора донеслись шаги. Маленькая девочка слегка вздрогнула и посмотрела в сторону входа в компанию.
    - Мне пора, - она быстро спрыгнула со стола и направилась к окну. С некоторой неохотой она оглянулась после выхода: - Увидимся в следующий раз!
    Чи Шен помахал ей на прощание.
    Шаги приближались, отчетливо отдаваясь в безмолвном полуночном здании. Чи Шен знал, что это Юань Ипин и его команда.
    За его спиной воцарилась тишина. Чи Шен, опустив глаза, прошептал: 
    - Не бойся, я смогу защитить тебя.
    Цзи Синчен протянул руку из тени, нежно взяв Чи Шена за запястье. Его глубокий голос прошептал прямо в ухо Чи Шену: 
    - Спасибо.
    Рука, одетая в костюм, превратилась в темный фантом, струящийся и растворяющийся обратно в тени.
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